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Bedienungs- und Wartungsanleitung

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der ersten Bedienung aufmerksam durch und beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise. Schiden, die
durch Nichtbeachtung der Bedienungs- und Wartungsanleitung entstehen, unterliegen nicht der Gewihrleistung. Bewahren Sie diese Anleitung

bis zur Entsorgung gut auf bzw. geben Sie diese beim Verkauf mit, die Anleitung enthdlt auch Hinweise zur Wartung und Instandsetzung.

Dieser Rollladen wurde Ihnen von Fachleuten des Rollladen- und Sonnenschutztechnik-Handwerks geliefert und eingebaut. Reparaturen und
Demontage diirfen nur durch dafiir ausgebildetes Fachpersonal erfolgen. Nehmen Sie selbst keine Veranderungen am Produkt vor: Eine si-

chere Handhabung ist dann nicht mehr gewihrleistet.

Dargestelite Abbildungen sind exemplarisch. Die Anleitung ist auch fur andere Arten von Rollliden giiltig.

Die Revisionséffnung muss nach dem Einbau frei Bei Verwendung von Rollldden als Sonnenschutz
zuginglich bleiben. Der Deckel darf nicht einge- empfehlen wir Ihnen, diese nicht vollstandig zu
putzt oder iibertapeziert werden. Lassen Sie Re- schlieBen, so dass eine Hinterluftung gewahrleistet ist.
paraturen durch |hren Fachbetrieb ausfihren.

1!1 Bei Kunststoffrollliden wird auBerdem die Gefahr
Bei raumseitig geschlossenen Kisten (RG) darf von Verformungen verringert.
die Fiihrungsschiene nicht iiberputzt werden
und muss jederzeit demontierbar bleiben. e —
Bei Frost kann der Rollladen anfrieren. Vermei- SchlieBen Sie bei stirkerem Wind lhre Fenster. Es sollte
den Sie eine gewaltsame Betitigung und verzich- kein Durchzug entstehen. Der Rollladen solite bei Wind
ten Sie bei festgefrorenem Rollladen auf ein entweder komplett gedffnet oder geschlossen sein. -‘-\————:;}

Offnen oder SchlieBen.

HINWEIS

Geschlossene Rollldden kénnen bei gedffnetem
Fenster nicht jeder Windlast widerstehen.
ACHTUNG

Die angegebene Windwiderstandsklasse ist nur
bei geschlossenem Fenster zu gewdhrleisten.

Verfahrbereich des Rollladens

Produkt nicht mit zusdtzlichen Gewichten belasten. Das Abfahren des Rollladens darf nicht
behindert werden.

HINWEIS
Nach dem Abtauen ist eine Bedienung
wieder moglich.

Nicht bestimmungsgemiBe Verwendung

j i Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse
“ den Laufbereich des Rollladens versperren.
T —

Falschbedienung ‘ Automatische Rollladen vor Balkon- und Terassentiiren
Schieben Sie den Rollladen nie hoch, dies kénnte Ist vor dem einzigen Zugang zu lhrem Balkon
Funktionsstérungen hervorrufen. oder |hrer Terrasse ein Rollladen montiert,

der an eine Automatik angeschlossen ist, so |
konnen Sie sich aussperren. ——

HINWEIS

Schalten Sie bei der Benutzung des Balkons
bzw. der Terrasse die Automatik ab. Sie ver-
hindern damit ein Aussperren.




Bedienung mit Gurt
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Beim Offnen den Aufzugsgurt im letzten Drittel lang-
sam betétigen. Rollladen soll nicht gewaltsam oben
anschlagen.

Beim SchlieBen den Aufzugsgurt im letzten Drittel
langsam betitigen. Den Aufzugsgurt nie loslassen.

HINWEIS
Vermeiden Sie jede ruckartige Betétigung der
Aufzuggurte.

Aufzugsgurt immer gleichmaBig und senkrecht nach unten bzw. aus dem Wick-
lergehduse ziehen.

HINWEIS
Die seitliche Ablenkung des Aufzugsgurtes fiihrt zu UbermaBigem Verschleil3. Der
Gurt kann sich dadurch verziehen. Dies kann Funktionsstérungen hervorrufen.

ACHTUNG
Aufzugsgurt wird automatisch im Gurtwickler aufgewickelt. Aufzugsgurt nach
oben nachgeben, nie loslassen.

Bedienung mit Kurbel

HINWEIS

ACHTUNG

Vor dem vollstindigen Offnen die Drehbewegung der Kurbel verlangsamen. Der Rollladen soll nicht gewaltsam oben anschlagen.Vor dem
vollstindigen SchlieBen die Drehbewegung der Kurbel verlangsamen. Sobald Sie einen Widerstand splren, nicht mehr weiter drehen.

Vermeiden Sie eine zu grof3e Ablenkung der Kurbelstange. Dies fuhrt zu Schwergdngigkeit und UbermaBigem Verschleif3.

Kurbel bei vollstindig ge6ffnetem Rollladen nicht gewaltsam weiterdrehen. Kurbel bei vollstindig geschlossenem Rollladen nicht weiter

in Abwirtsrichtung drehen, sobald Sie einen Widerstand spuren.

Betitigung mit Dreh- und Kippschalter

Betidtigung mit Rastschalter

Durch Driicken und Halten der entsprechenden
Taste (AUF / AB) bzw. durch Drehen und Halten des

Durch Driicken der entsprechenden Taste (AUF /
AB) bzw. durch Drehen des Schaltknebels (LINKS /

Schaltknebels (LINKS / RECHTS) bewegt sich der RECHTS) bewegt sich der Rollladen in die gewahlte r——
Rollladen in die gewdhlte Richtung. = — Richtung.
= &= [ |
HINWEIS HINWVEIS
Durch Loslassen der Taste bzw. des Schaltknebels Durch Driicken der Stop-Taste oder der Taste fur
stoppt der Rollladen. —— die Gegenrichtung (je nach Schalterausfihrung) bzw.
durch Zuriickdrehen des Schaltknebels stoppt der
Rollladen.
Lassen Sie Kinder nicht mit den Bedienelementen Bei automatischen Steuerungen die Automatik
wie z. B. Funkhandsender oder Schalter des Rollla- abschalten, wenn ein Anfrieren droht.
dens spielen. Funkhandsender sind von Kindern ]
fernzuhalten. AUSNAHME
! Rollladenantriebe, die mit einem Uberlastungs
PN schutz bzw. einer Hinderniserkennung ausgestattet
sind.
‘-H

erforderlich ist.

Untersuchen Sie den Rollladen und die Bedienele- Um eine lange Lebensdauer zu gewidhrleisten,

mente regelméBig auf Anzeichen von Verschleil3 '- empfehlen wir Ihnen, die Oberflache des Rollla-

und Beschadigung und das Produkt auf Standfe- 'ﬁ‘ dens regelmidBig zu reinigen.

stigkeit. Inspektion oder Wartung von elektrischen —

Teilen muss von Fachbetrieben durchgefuhrt wer- . i: HINWEIS

den. Nur Original-Ersatzteile verwenden. L‘ Entfernen Sie Schmutz oder Gegenstande in den
i |-__________.i'. FUhrungsschienen. Zur Reinigung der Oberflichen

ACHTUNG e —— verwenden Sie geeignete Reiniger:

Rollladen nicht benutzen, wenn eine Reparatur




Windklassenbestimmung
Beispiel zur Bestimmung der Windwiderstandsklasse

Die Zuordnung eines Einbauortes zu einer Windwiderstandsklasse ist mit folgendem Schema ganz einfach:

B WINDZONE
Zundchst ist die Windzone aus nebenstehender Karte EINBAU-BEISPIEL

abzulesen. Unser Beispiel Hannover liegt in der Windzone 2.
Ort: Hannover, Innenstadt

Bl GELANDEKATEGORIE Gebiudehshe: 6,50 m

Im zweiten Schritt ist die Geldndekategorie des Einbauortes . ,
) . ] i ElementgroBe: Breite |40 m
mittels der unten aufgefiihrten Tabelle zu ermitteln. Unser Ein-

S . L Hohe 1,70 m
bauort liegt im Stadtgebiet, daraus ergibt sich aus der Tabelle ,
4 . ) Maxistab
die Geldndekategorie V.
Element: Roka-Top-RG

E GEBAUDEHOHE it Alu-RG-Maxi-FS

Mit den vorher erhaltenen Werten und der Gebdudehdhe
(in unserem Beispiel 6,50 m) kann aus derTabelle die Wind- Ergebnis

widerstandsklasse |ermittelt werden.

Windzone: 2

n BEHANG PRUFEN Gelandekategorie: A%

Windwiderstandsklasse: |
Rollladenstab: VM. 52 PVC
Erfiillte Windwiderstandsklasse: 6

Jetzt wird geprift, ob der gewiinschte Behang fir die einzelnen

ElementgroéBen die Windwiderstandsklasse erfiillt. Diese sind auf

den Seiten 6-7 in Abhédngigkeit von der Breite in allen gangigen

Konstellationen aufgefuhrt.

Ihr Behang ist CE-Konform wenn er mit den
gewihlten Fiihrungsschienen der ermittelten
Windwiderstandsklasse entspricht.

Windwiderstandsklasse 3]
‘Einbauhéhe 0—6m 18—28m 28 -50m 50— 100 m \
Windzonen (1 [2]3[4][1[2]3][4]1[2[3[4]1[2]3[4]1]2]3]4]

Geldndekategorie |

Offene See, See mit mind. 5 km
freier Flache in Windrichtung, glattes
flaches Land ohne Hindernisse

3 4 4 4 4 4 4 5 4 4 4 5 4 4 5 5 4 5 5 5

Gelandekategorie 11
Geldnde mit Hecken, einzelnen
Gehoften, Hausern oder Baumen,
z.B. landwirtschaftliches Gebiet

Geliandekategorie 111
Vorstddte, Industrie- oder
Gewerbegebiete, Wilder

Gelandekategorie |V i
Stadtgebiete, bei denen mind. 15 % der N & | | 2 3 | 2|3 | PEEEEEEN 2 3 | 3 4 EERERENE

Flache mit Gebduden bebaut sind,

deren mittlere Hohe 15 m Uberschreitet
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Bundesrepublik

Ubersicht der Windzonen

€
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Windwiderstandsklassen

nach DIN EN 13659

52

14

Profil V.M. 52-PVC (Berlin) ohne / mitVerstarkung

Schiene Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider-

standsklasse 6 | standsklasse 5 | standsklasse 4 | standsklasse 3 | standsklasse 2 | standsklasse | | standsklasse O

Aluminium-RG Maxi-FS 135 cm 135 cm I55ecm 165 cm 195 cm 195 cm 200 cm 235 cm 200 cm 240 cm 200 cm 240 cn 200 cm 240 cm
PVC-FS 60 x 49 Maxi  135cm 135 cm 155 cm 165 cm 195 ecm 195 cm 200 cm 235 cm 200 cm 240 cm 200 cm 240 cm 200 cm 240 cm

Aluminium-IR3 Maxi FS 135 cm 135 cm 155 ecm 165 cm 195 cm 195 cm 200 cm 235 cm 200 cm 240 cm 200 cm 240 cm 200 cm 240 cm

45

Profil V.M. 45-PVC (BI"USSG') ohne / mit Verstarkung

Schiene Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider-

standsklasse 6 | standsklasse 5 | standsklasse 4 | standsklasse 3 | standsklasse 2 | standsklasse | | standsklasse O

Aluminium-RG Maxi-FS 4 (1 130 ¢m 140 em 160 cm 180 cm 185 cm 200 cm 210 cm 200 cm 220 cm 200 cm 220 cm 200 cm 220 cm
mit Blrstenkombination

PVE-FS 60549 Maxitf 96l o 1135 el |50 cmil ll60iem 185 el 1901cm 200 ami220 eml200 220 cmi200iem {220 emiz00iem {220 am
mit Blrstenkombination

A'“Q'Q'UQLijMjOX' FS 125 cm 135 cm 150 cm 160 cm 185 cm 190 cm 200 cm 220 cm 200 cm 220 cm 200 cm 220 cm 200 cm 220 cm

8

Profil V.M. 37-PVC (PICO) ohne / mit Verstarkung

Schiene Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider-

standsklasse 6 | standsklasse 5 | standsklasse 4 | standsklasse 3 | standsklasse 2 | standsklasse | | standsklasse O

Aluminium-RG Mini-FS 85 cm 108 cm 100 cm 128 cm 120 cm 150 cm 140 cm 160 cm 155 ecm 160 cm 160 cm 160 cm 160 e 160 cm

PVC-FS 60 x 49 Mini 85 cm 108 cm 100 cm 128 cm 120 cm 150 cm 140 cm 160 cm I55 ecm 160 cm 160 cm 160 cm 160 cm 160 cm

Aluminium-IR3 Mini FS 85 cm 108 cm 100 cm 128 cm 120 cm 150 cm 140 cm 160 cm 155 ¢cm 160 cm 160 cm 160 cm 160 cm 160 cm

Die Behanghthe beeinflusst die Windwiderstandsklasse nicht! Maximal- und Minimalgré3en der Behdnge mit technischen Daten entnehmen Sie bitte den Produktunterlagen.
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138

Profil V.M. 52-ALU (Europa)

Schiene Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider-
standsklasse 6 | standsklasse 5 | standsklasse 4 | standsklasse 3 | standsklasse 2 | standsklasse | | standsklasse O
Aluminium-RG Maxi-FS 220 cm 290 cm 340 cm 380 cm 400 cm 400 cm 400 cm
PVC-FS 60 x 49 Maxi 220 cm 290 cm 340 cm 380 cm 400 cm 400 cm 400 cm
Aluminium-IR3 Maxi FS 220 cm 290 cm 340 cm 380 cm 400 cm 400 cm 400 cm

|

85

Profil V.M. 45-ALU (Saturn)

Windwider-

Windwider- | Windwider-

Windwider- Windwider- Windwider- Windwider-

standsklasse 3 | standsklasse 2 | standsklasse | | standsklasse O

Schiene standsklasse 6 | standsklasse 5 | standsklasse 4
Aluminium-RG Mini-FS 185 cm 220 cm 260 cm 295 cm 310 cm 320 cm 350 cm
PVC-FS 60 x 49 Mini [85 cm 220 cm 260 cm 295 cm 310 cm 320 cm 350 cm
Aluminium-IR3 Mini FS 185 cm 220 cm 260 cm 295 cm 310 cm 320 cm 350 cm

83
Profil V.M. 37-ALU (Apollo)
Schi Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider- | Windwider-
chiene standsklasse 6 | standsklasse 5 | standsklasse 4 | standsklasse 3 | standsklasse 2 | standsklasse | | standsklasse O
Aluminium-RG Mini-FS [65 cm 195 cm 230 cm 270 cm 300 cm 300 cm 300 cm
PVC-FS 60 x 49 Mini [65 cm 195 cm 230 cm 270 cm 300 cm 300 cm 300 cm
Aluminium-IR3 Mini FS [65 cm 195 cm 230 cm 270 cm 300 cm 300 cm 300 cm

Die Behanghthe beeinflusst die Windwiderstandsklasse nicht! Maximal- und Minimalgré3en der Behdnge mit technischen Daten entnehmen Sie bitte den Produktunterlagen.




CE-Konformitit

q3

DIN EN 13659

Rollladen fiir die Verwendung im Aussenbereich

Windklasse: Wurde von lhrem Beck+Heun Fachpartner fur Sie ausgewahlt.
Jahr der Ausstellung: 2013
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Beck+Heun GmbH - Reinhold-Beck-Strale 2 - D-35794 Mengerskirchen
Telefon: +49 (0) 64 76 / 91 32-0 -Telefax: +49 (0) 64 76 / 91 32-30 - Internet: www.beck-heun.de - E-Mail: info@beck-heun.de

Beck+Heun GmbH Niederlassung Siid - Industriestral3e 2 - D-86450 Altenmiinster
Telefon: +49 (0)82 95 / 96 95-0 -Telefax: +49 (0)82 95 / 96 95-20 - Internet: www.beck-heun.de - E-Mail: altenmuenster@beck-heun.de

Beck+Heun GmbH - Stotternheimer Stra3e 10 - D-99086 Erfurt
Telefon: +49 (0)3 61 / 7 40 56-0 -Telefax: +49(0)3 61 /7 40 56-11 - Internet: www.beck-heun.de - E-Mail: info.erfurt@beck-heun.de
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